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106,166. 113,10,

B[S 1) Flagge (auf einem Schiffe) Karuis. 101, 174, — 10) ein best.
Baum (vgl. HE[E{E{) Yerz. d. Oxf. H. 98,q,1.

HRIAZ Katuis. 114,18,

ESIA@UW 1L ¢. 171, wo ETSTH © zu lesen ist.

iIE[E‘.[E[ m. ein best. Baum, = 1T Riéan. im CKDr. u. dem letzten
Worte. — Vgl. ¥ 10).

HFE[;I'\I) mit einem Kennzeichen versehen: Fﬁ'm NArava in Mir. II,
62,0, 12. = FTATRIAN 18. — 3) UV Heerfiihrer Buie. P.
10,76,1s.

2. U, AEPTEAT (AET d. i. TTF) FOAT: | AEATEIFAAN AT
trgqr {H 1l Spr. 2620. — inlens. vgl. {:E]':[.

1. 9 1) Sp. 1, Z. 10 lies vgl. u. 2); Z. 16 die ed. Bomb. richtig ?[5]‘,
Sp. 3, Z. 16. 13g. vgl. noch -'{F{('ﬁ = HC[Fﬁ’ Spr. 4170, 7{:(':[6( = HEIT[
Wesen, Rinar. Up. 336, — 2) R. 4,30,22. — 3) Spr.2514. Buic. P.10,20,s.

q;m( m. der Buchstab { und als solcher Bez. des Tribruchys:
ofé[gﬂ]' f. ein best. Metriom Ind. St. 8,343,

A:ﬂ:vﬁfag (1. 99 4+ T'JTH\- Tg) n. Nichts Karnis. 61,323, 328. :[FEFT—
T3 dass. in OHFET Verz. d. OxL. il 232,6,32; vel. AfcahTaz 136-
ficcd ebend.

Wf?h'«'—;}‘fgl- 1B _

qgiarzaq (L. ;I-:JEFI'F[\- T -17) adj. dem von keiner Seite her
Gefahr droht Buie. P. 10,63, 49.

:Ii'TEcT 2) d) neben Sahadeva als Arzt erwihnt Verz. d. Oxf. H.22,
a,2 v.u

qiﬁ(—eﬁﬂ 3) N. pr. cines Philosophen Sarvapar¢anas. 77,3 v. u. Nach
ihm benannt die Sccte q@aﬁmmgqa ebend. 74. fgg. °aT3Tq1TW[[T
n. Titel cines Werkes Havr 18,

aa‘ﬁqtm m. Nachtzeit Narsu. 22,53,

qﬁf{:{, ﬂg'r'u'o adj. dem Tag und Nucht gleich sind, der keinen Un-
terschied zwischen I, und N. macht Karnis. 101,280,

Hﬁﬁ\{\{fﬂq\ad‘j. bei Nacht essend Buavisusa-P. im CKDa. Davon nom,
abstr, OFITSTE n. Katuis, 69,67.

JEFIT adj. einen Nachttheil habend Weser, Nax. 1,312. Ind. St. 9,
442. 10,287,

qeh 2) Verz. d. Oxf. H. 97,0,32. — 4) vgl. JIHT 2).

FERATART . eine Art Fliege, = HIQ 1. an. 2,151, Mep. 1. 24.

AASHTT Bude. P.12,7,4.

ﬂa;{iﬁ' die Nakshatra und die Erdhalbkugel, Titel des 14tlen
Adhj. in Variu, Bgu, 8.; 5. v. L. und vgl. Ind. St. 10,209 und qﬂ;{:ﬁ—
ﬁranm; OHI'{' (1) als Titel des 14ten Adhjaja in Varin, Bru. S. Verz.
d. Ox[. H. 328,a, No. 777. 1g.

JAAFAAGT Spr. 4214,

aaagﬁq, A n. Boz. einer best. Begehung Verz. d. Oxf. H. 34,
b,84. 40,b,38.
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H’ﬁl’ 3) Siu. D. 2380. fgg. 262. Pratiear. 12,a,9. Schol. zu Kiviio. 2,
147, — Vgl IO, qETC.

Hf\:ﬁ? m. N. pr. eines Autors Siu. D. 118, 2. 139, 8. Barra~t. liest
Dhanika, wie cin Scholiast des Dagariapaka heisst.

Hﬁf{ﬁ\(vou Hﬁ) adj. mit einer Anspielung versehen,; davon Hﬁl’~
AT (. Anspielung Prarivar. 69,a,9.

E]'F{(Eﬁ (von EII) adj. zu beugen, zu fillen; zur Ableitung von 2R
T8. 3,2,2,3.

HF 1)a) OHATZrT Buic. P.12,12,50 nach dem Schol. = ?ﬂa@m—
'{Ttﬂf '{f(\_*{Faqu\- HIF = &R Ardea nivea auch Haris. 3,21,

N vgl. UTAEH.

J

TATAUZH 0. Sterngruppe: [T XTI IATEAT FAAATS-
A\ — F € AT Verz. d. Oxt. . 51,0,10. fs.

NAFAATAT 2) Z. 2 lies 103,13 st. 106, 9.

JEFFATT Lins. 8, 1, 5.

qa;ﬁnfrrq\z. 2 37(AT ohno Visarga die neuere Ausg.

AT AT m. Titel eines astrol. Buches Verz. d. Oxf. H. 333,b,N0.783.

QE{EI'F—(:TII[ m. Bez. ciner Art von Ekdha Cifsn. Cr. 14,78,

:tasnfétq m. der Regent eines Nakshatra Verz, d. Oxf. H. 87,q,39.

FAATS Nokuamiriv. 236,9.

q@@g m. N. pr. cines Aulors Siu. D. 133,21.

~ ~

qEg 4 OE«I'IF['JTTEF‘[\ auch MBu. 3, 621. — 2) Fingernagel so v. a.
eine it dem Fingernagel hervorgebrachte Verletzung Verz. d. Oxf. H.
248,b,27. Kralle Spr. 3683.

:IE{UZ‘J m. Liwe Harls. 2,59,

?{I'E{?T\:}; m. pl. N, einer Civa'itischen Secle, welche sich die Nigel
lang wachsen lisst, WiLson, Scl. Works 4,234, (g.

JTATAT £ Bergwasser, Gebirgshach : QAR (: AIATFUTSH fa=uaEn
ST Spr. 2146, — Vgl. T

qIY m: H?ﬂ‘mﬂ '_*(ni qﬂlﬂﬂ’dﬂﬂlﬂ'ﬂij\smu. 3,3014. n, als N,
pr. Verz. d. Oxf. H. 339,4,3 v. u.

ILETT, 2FEH 1. 982.

RIAET vel. ARILATE,

:[TI'{T']ITCF[\HL N. pr. cines Mannes Karnis. 122,20,

AT Karuis. 73,171,

NITETH Karuls, 75,168, 103,78,

qﬂﬁzﬁ{q\x.\m;s. 71,222, 103,75,

:{ﬂﬁfﬂ?m i, eine best. Pflanze Sugr. 2,92,8, 118,11, 276,17.

AN 1. = FITTEI Spr. 1983,

qﬁ:e.‘ der Nishadha genannt Racu. 18,1,

Rﬁk\“{ (F3T + 3 °) n. Bergschlucht Buic. P, 10,12,21.

T 3) Gosu. 3,4,2,

qa:ﬁﬂqafa\?ﬁ . spottische Bez. der Schriflen Kapada’s: Eﬁl‘l‘l??ﬁ
G dqorE O Verz. d. Oxt. H. t4.a,N. 1.
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